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أخبار

أوركسترا بودابست تساعد الصم على »سماع« بيتهوفن عبر اللمس

 67( فولدي  سوزانا  أن  من  الرغم  على 
بإمكانها  أن  إلا  طفولتها،  منذ  صماء  عاماً( 
بالسيمفونية  حرفياً  والشعور  الاستمتاع 
خلال  من  لبيتهوفن  الشهيرة  الخامسة 
والجلوس  الكونترباس  آلة  على  يديها  وضع 
في  دانوبيا  أوركسترا  في  الموسيقيين  بين 
بجوار  جلست  »عندما  وقالت:  بودابست. 
الموسيقي الذي كان يعزف على الكونترباس، 
طفولتها:  متذكرة  وأضافت  أبكي«.  بدأت 
»كان والدي لديه أيضاً كونترباس.. ولم يكن 
على  أذني  دائماً  أضع  كنت  سماعة.  لدي 
الآن  وفولدي  لي«.  يعزف  وهو  الكونترباس 
عمرها 67 عاماً، يعاني كل أفرادها من ضعف 
السمع، واستطاعوا أن »يستمعوا« من خلال 
التي  لبيتهوفن  الخامسة  السيمفونية  لمس 
القدر.  باسم ضربة  الموسيقى  تاريخ  دخلت 
ويجلس بعض المستمعين بجوار الموسيقيين 
الموسيقية  الآلات  على  أيديهم  ويضعون 

آخرون  ويمسك  بالاهتزازات.  للشعور 
إعطاء  ويتم  الصوت.  اهتزاز  لنقل  ببالونات 
الحساسية.   فائقة  خاصة  سماعات  البعض 
الذي  الأوركسترا  قائد  هاموري  ماتي  وقال 
ينظم سلسلة من الحفلات هذا الربيع للصم: 
الذين  للناس  الموسيقى  نقل  هو  الهدف  إن 
باستثناء ذلك لن يجدوا فرصة للاستمتاع بها 

ولفت الانتباه لمشكلات السمع التي غالباً ما 
الفكرة  فإن  ثم  ومن  وأضاف:  تجاهلها.  يتم 
هي إلى حد ما جذب الأشخاص الأقدر على 
إلى  الخاصة  ومعاناته  بيتهوفن  مع  التعاطف 
بيتهوفن  أن  بالذكر  الموسيقى«. جدير  عالم 
كتب السيمفونية الخامسة وهو فاقد لسمعه 

بين 1804 و1808.

تســتخدم مؤسســة متخصصــة فــي رعايــة مرضــى التوحــد 
فــي بيركشــاير بإنجلتــرا تقنيــة الواقــع الافتراضــي وعمليــة 
اســتخراج البيانــات ضمــن نظــام يعــرف بـــ »بــري إنســايت« 
غيــر  المواقــف  مواجهــة  علــى  التوحــد  مرضــى  لمســاعدة 

المألوفــة التــي قــد يواجهونهــا فــي الواقــع.

يمكــن للأطفــال الذيــن -بحســب »رويتــرز«- يعانــون مــن بعــض 
أشــد أشــكال التوحــد الاســتفادة مــن أحــدث التقنيــات، بمــا فــي ذلــك 
الواقــع الافتراضــي والتنقيــب عــن البيانــات. وقــد يجــد الأشــخاص 
المصابــون بالتوحــد المواقــف غيــر المألوفــة مرهقــة أو مســببة 
للأطفــال  تقــدّم  الافتراضــي  الواقــع  ســيناريوهات  أن  إلا  للقلــق، 
ــرة  ــز للتســوق، أو ركــوب الطائ ــل الذهــاب لمرك ــة، مث مواقــف واقعي

ــح والآمــن فــي المدرســة. ــادرة عالمهــم المري ــدون مغ ب
وكمــا أن هــذا يتيــح لهــم الفرصــة للاســتمتاع بتجــارب جديــدة 
مثــل التزلــج، أو الغــوص فــي أعمــاق البحــار. وتعتنــي المدرســة بنحــو 
95 شــخصاً يعانــون مــن أشــد مراحــل التوحــد، بينهــم كثيــرون لا 
يســتطيعون التحــدث، وغيــر قادريــن علــى التواصــل للتعبيــر عــن 
احتياجاتهــم. وتأمــل المؤسســة الخيريــة أيضــاً أن تســاعد عمليــة 
النظــام  ويجمــع  تحســين حالاتهــم.  علــى  البيانــات  فــي  التنقيــب 
صــورة مفصلــة عــن يــوم كل واحــد منهــم، بمــا فــي ذلــك الطعــام 

الــذي تناولــوه، والتماريــن التــي قامــوا بهــا وســلوكهم.

الواقع الافتراضي يساعد مرضى التوحد على التأقلم مع محيطهم
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الكشف عن 
تقنية ذكية 
تربط أدمغتنا 
مع أجهزة 
الكمبيوتر

يعتقـد المليارديـر الأمريكـي إيلـون ماسـك أن ربـط أدمغتنا 
بأجهـزة الكمبيوتـر مـن شـأنه أن يسـاعد البشـر فـي التغلـب 
علـى الإعاقـات والإصابـات، ومنافسـة الـذكاء الصناعي أيضاً.

وقـال عبـر تغريـدة علـى »تويتـر": إن شـركته »نيورالينـك« 
تعمـل الآن علـى بنـاء »خيـوط« صغيرة ومرنة أرق 10 مرات من 
شـعرة الإنسـان، يمكـن إدخالهـا مباشـرة فـي الدمـاغ. وكشـف 
أن  علـى  التقنيـة  علـى  تحسـينات  أدخلـت  شـركته  أن  ماسـك 

تكـون متاحـة فـي وقـت لاحـق مـن هـذا العـام.
ويفتـرض أن تـزرع الشـريحة الصغيـرة فـي الدمـاغ، لتربـط 
نـه مـن التحكـم  بيـن العقـل البشـري والأجهـزة الخارجيـة، وتمكِّ
فـي أجهـزة الكمبيوتـر. بعـد أن تـم تجريـب هـذه التقنيـة بنجـاح 
علـى قـرد، قـال موسـك فـي تغريـدة أخـرى: »إن التأثيـر العميق 
الدقـة  العصبيـة عاليـة  والواجهـات  العالـي،  التـرددي  للنطـاق 
لا يمكـن تقديـره. وربمـا تقـوم »نيورالينـك« باختبـار هـذا فـي 

إنسـان خـلال هـذا العـام«.
وأوضـح ماسـك وفـق موقـع »سـي نـت«: »نحتـاج إلـى جعـل 
هذه التقنية آمنة للغاية وسـهلة الاسـتخدام، ثم تحديد الفائدة 
القصـوى لهـا مقابـل المخاطـرة«، مشـيراً إلـى أن »العمـل مـن 
البدايـة إلـى الإنتـاج الضخـم والـزرع يسـتغرق طريقـاً طويـلًا«.

أثبـــت علمـــاء روس مـــن مدرســـة الاقتصـــاد العليـــا 
فـــي موســـكو، أن معرفـــة عـــدة لغـــات تؤثـــر إيجابيـــاً فـــي 
نشـــاط دمـــاغ الإنســـان. وأفـــادت مجلـــة »فرونتيـــرز إن 
ســـايكولوجي« المحكّمـــة بـــأن هنـــاك آراء تشـــير إلـــى أن 
النـــاس الذيـــن يتحدثـــون بلغتيـــن وأكثـــر، هـــم أكثـــر انتباهـــاً، 

ويتكيفـــون مـــع تعـــدد المهـــام بشـــكل أفضـــل. 
هـــذه  فـــي  العلمـــاء  مـــن  مجموعـــة  اختـــار  وقـــد 
ــي  ــا فـ ــاد العليـ ــة الاقتصـ ــن مدرسـ ــاً مـ ــة 57 طالبـ التجربـ
لغـــة  الأم،  اللغـــة  إلـــى  يتقنـــون، إضافـــة  ممـــن  روســـيا 
ـــاً للباحـــث  ـــة تعلموهـــا خـــلال ســـنوات الدراســـة. ووفق ثاني
أندريـــه مياتشـــيكوف، عندمـــا يتمتـــع الشـــخص بمســـتوى 
إتقـــان أعلـــى للغـــة الثانيـــة فإنـــه يســـتخدمها علـــى نطـــاق 
واســـع، أي إنـــه ينتقـــل مـــن اللغـــة الأم إلـــى اللغـــة الثانيـــة 
بسلاســـة وســـرعة، وهـــذا يعنـــي ارتفـــاع مســـتوى وظيفـــة 

التحكـــم المعرفـــي لديـــه.
وقـــد اختبـــر الباحثـــون جميـــع المشـــتركين فـــي هـــذه 
ــة، وعلـــى  ــية، ثـــم بالإنجليزيـ ــة الروسـ ــة أولاً باللغـ الدراسـ
ضـــوء ذلـــك حـــددوا مســـتوى التحكـــم المعرفـــي عنـــد 
المشـــتركين عـــن طريـــق اختبـــار الانتبـــاه الـــذي يســـمح 

بتحديـــد ســـرعة الاســـتجابة.
وقـــد أظهـــرت نتائـــج الاختبـــار، وفـــق »نوفوســـتي« 
وجـــود علاقـــة بيـــن مســـتوى إتقـــان اللغـــة الثانيـــة والتحكـــم 
ـــى، كانـــت  المعرفـــي. فكلمـــا كان مســـتوى إتقـــان اللغـــة أعل

اســـتجابة الشـــخص أســـرع.

معرفة عدة لغات تؤثر إيجابياً 
في نشاط دماغ الإنسان


